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Néeseté Jesus limaca wali wia yéewdidacaléca:
"Picacué cdalu pia. Manuicué piindidaca piwawawa
Dios iwali, nuwali nacdi. Ndaniri Dios icapee iyéerica
chénuniré ideniaca imaddandawa madécand wenaiwica
iyacatdipind. Candcaali tyéeri nérétd, ya camitacué

nucalida piri’réni.“/—\/_\
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"Ya nuacawéera nuchuniacaténdcué piyacatdiping.
Nudécandamicué nuacawa piicha, ya nuchuniacuéca
nacdi piyacatdipind, ydsi nuepuacawa néese aniwa, ya
nutécué pia ndapichawa, yéewacaténacué piyapindca
ndapicha aléera nuyacataléca.”




Nda Juan, péendsairicué, nuuwichaacawa »
piapichacué JesUs iripind weebdidacding n

itdacdi. Weebdidaca itdacdi, ind /

wacuapind macdita
Jesus yaapichawa.
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waideniacaténa wauwichaanawa matuibandiri

iyd. Yaté presocaté nia Patmos yc‘mV

Abédanamata nacdi wdiwitdise Jesus ydapicha »
A

iwawata linata nucalidacdainaté
Dios itaacai dibanai irt,
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A nucalidacdindté
hacai Jesus
linadwana iwali.




Aquialénamata Espiritu Santo icuaca nuiwitdise

manuisiwata, péemiacué caydba, Espiritu Santo

imaacaca nuicdca caydbéeri yaalubdisi

ibaluericawa chénunibdaa. Nuicdca

abéeri ydawinéericawa

yaalubdisi linata \ | /

icuacaténd macdita. \ \ | | Y
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Nuémia nacdi macdita Dios idabéeyéica ndimaca irt,
macadi iyéeyéica chenuniré, cdli iinatéeyéica nacdi,
nia nacdi yéetéeyéimicawa, Uni
iricuiyéica nacdi, macdisiwa

candnama hdimaca Dios iri.




Cai ndaimaca: "iWaaca caydbéeri iri yai
ydawinéericawa yaalubaisi iinata, iri nacdi yai
Corderocal iCdimiétaquéeri iy(
waicdaca nia, waaca hacai
nacaaluinind! iMdini cachadinica
ndiwitdise cairipindta, eeri
camiiri imdaalaawal” ndimaca.




Néese nuicdca mabdyawanéeri yacalé, ydi walisai
Jerusalénca. Iricuacawa chenuniise Dios yaatandise.
Caydbéerica ydi yacaléca Dios ichunierica caydba.
Caydbéeri iicdcandwa cairide iyL'lwa inandi iicacandwa
udécanaami uwalica ubadle caweniiriwa uacawéeri
iripindwa, e
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Néeseté angel ydasdida nuicdca masaqueeri inandba,
yeeri wacauca camiiri imaalaawa. Asdiri ydaculé
manuisiwata caide iydwa waicdand vidrio. Yai inandba
imusdacawa Dios yaalubdi yeewiise, yai
ydawinacatdicawa Cordero ydapicha, nacuacaténa
candnama.




Camita iwawacutd éeri icanaca yacalé iwali, quéeri
nacdi, icanacadina iwali ydi Dios, Cordero nacai
nacamaldnaca.
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Quéwa bdawéeyéi iiwitdise candcatdita yéewana
nawaluacawa néré. Cawindcaali iiméeyéica diba
ydapicha camiirica nanirisiwa,
camiichdaca nacadi ndinusiwa,
nia nacdi cachiwéeyéica,
candcata yéewandpind
nawaluacawa néré.
Niawamita idenieyéica
lipidendwa ichanaacawa
Cordero ydasu cuyaluta
iricu, yai cuyalutaca
idenierica ndipidena
candnama nidi Dios
yeeyéica icduca camiiri
imaalaawa.




Néeseté nuémiaca cachainiiri taacdisi Dios yaalubai
iricuiséeri, ydi yaalubdisi Dios ydawinacatdicawa,
icuacaténd candnama. Yad cai iimaca: "Péemia caydbani,
siucdisede Dios iyaca eeri minandi
ydapicha. Yeepunipindwa ndapicha,
icuapind nacdi niawa. Dioscata
yaacawéeridapind nia, Nacuerindping
nhacdicani. Dios itundapind ndicha
natuiyda macdita. Candca yéetdcaisi
néré. Camiiyéipind iichdani néenibaa.
Camita achdma nawawa. Candca
cdiwiiri yacdind idéca imaalaacaw
cairipindta candnama yaara
quéechéerimicaté iyaca”,
timaca nuli.




Yacalé iricu, candcatdita iya wawasi Dios iiquéerica
iydwa baawéeri. Dios, Cordero ydapicha, lipidenéerica
Jesucristo, nacuapind éeri minandi néenibaa. Naasu
wendiwicandi yaaca nacdaluinind. Naicawa Dios inani
néréwa. Nadeniapind
Dios fipidend
napudalicuwa.




Néese nuicad nidi yéetéeyéimicawa candnama, nidi
manuinaméeyéica, nia nacdi puubéeyéica. Ya
nabaluacawa yaalubdisi tipunita. Néese cuyaluta
naacuacawa. Ydacuacawa hacdi diba cuydluta
idénierica wenaiwicandi fipidend

idenieyéica icducawa camiiri imdaldawa./%
Néese icalidaca naindwana iwali nidi
yéetéeyéimicawa, cdide iydwa

naléenad cuyaluta '

iricuise naindwand, }
caindcaalité namaniina ‘
idecunitaaca cauca nia. )




Yd macdita wenadiwica canéeyéica iipidena
ichanaacawa cuyaluta iricu, ydsi yducaca nia quichdi
iriculé, yai manuiri yaawa nacdirica ipucuéricawa
mamadalaacata quichdi iyd, candcding ndipidena
cuydluta iricu, ydi cuyaluta idenierica

wenaiwicandi lipidend idenieyéica

icducawa camiiri imdalaawa.




Ydi Espiritu Santo, Ua hacdi Cordero yaacawéetdaping
ndimaca Jesus iri: “iAquialél” cai ndimaca Jesus iri.
Macaditacué pia yéemieyéica ydi taacdisica,

cai piimacué Jesus iri.
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Macditacué pia nacdi iwawéeyéica icaucawa
camiiri imdalaawa, aquialécué, peeddcué
piriwani maweniiri iyd, caide iydwa
macaléeyéi iwawa iwawdand iiraca uni.




Maini cdininaca
Dios iicdca macai
eeri minandi ind cai'imanica
nali: banuaca nali Iiriwa abéerita
yéewandpind acdita cawindcaali
wendiwica yeebdidéeyéica Dios Iiri
itaacdi camita naucawa Dios ticha
cairipindta, néese nadeniaca
hacaucawa camiiri
imaalaawa Dios

J 60




Romanos 3:23 |

Dios imanica abédanamata macaita iri, niacdind macdita |—
namanica habdyawandwa, ya candcata imaniirica caide  |—
iyiwa Dios iwawdand caydbdandpind Dios iicdca nia. —

Romanos 6:23 —
Abéericata naweni needdca naliwa cawindcaali '
imaniiyéica ibdyawandwa. Needdca naliwa meeda
yéetacdisi. Quéwa Dios imanica wali caydbéeri maweniiri
iyd, yaaca wacduca camiiri imdalaawa Wadiwacali Cristo
Jesus ydapicha, wia yeebdidéeyéica itaacdi.

Hebreos 9:27
Dios icalidacaté iwawacutdandpind macdi wenadiwica .
yéetdcawa abé yaawiriata, néese idécandami néetdcawa, |—
ya Dios yuuwichaidapind baawéeyéi wendiwica.




Efesios 2:8,9
Dios idéca iwasaacuéca pia yaasu yuuwichaacdisi iicha, | —
Dioscadind imanicatécué piri ydi caydbéerica maweniiri iyl |—
peebdidacdindtécué Cristo Jesus. Camitacué pialima
piibaidaca iwalindpina peeddacaténdcué piriwani ydi —
iwasaandcuéca pia. Néese Dioscata ydi yeericuéca pirini  |—
maweniiri iyd. Candca waaliméeri wamanica Dios —
iwasaacaténd wia yaasu yuuwichaacdisi fichawa, ind —
camita yéewa canumaséeca wia iwali, cachdinicaténad
waicaca wiawawa dibandi ticha.




Romanos 10:9,10
Picalidacaali dibandi iri Jesus iindwana iwali Wacuerind
Dioscani, peebdidacaali nacdi piwawalicuisewa Dios |
imichaidacaté Jesus yéetdcdisi iicha, ydsi Jesucristo .
iwasaaca piawa Dios yaasu yuuwichaacadisi iicha. -
Weebdidacaali wawawalicuisewa, ydsi mabdyawandca  |—
Dios iicdca wia. Caita nacdi wacdlidacaali dibandi iri  |—
waindwandwa weebdidaca Jesucristo itaacdi Wacuerind |—
Dioscani, ydsi iwasaaca wia Dios yadasu —
yuuwichaacadisi iicha.




San Juan 3:16,17
"Maini cdinindca Dios iicaca macadi eeri minandi ind cai |
imanica nali: ibanuaca nali Liriwa abéerita yéewandpind | —
macdita cawindcaali wendiwica yeebdidéeyéica Dios Iiri
itaacdi camita naucawa Dios licha cairipindta, néese —
nadeniaca nacducawa camiiri imdaldawa Dios ydapicha. |—
Camicdinaté Dios ibanua Liriwa aléi eeri iriculé —
yuuwichaidacaténa eeri minandi nabdyawanad iwaliise. [
Néese Dios ibanuacaté Liriwa iwasaacaténa

nia Dios yaasu yuuwichadacdisi iicha.




1 Juan 5:11-13 -
Ydcata taacdisi Dios icalidéerica wali: Dios idéca yaaca
wacduca camiiri imdalaawa, wia yeebdidéeyéica Dios Iiri
itaacdi. Cawindcaali yeebdidéerica Dios Iiri itaacdi,
ydcata ydaliérica Dios Tiri iwali bdisiiri iyd, idenia nacai
icducawa camiiri imdalaawa. Quéwa cawindcaali camiirica
yeebdida Dios Iiri itaacdi, camita ydalia Dios Tiri iwali
bdisiiri iyd, ya candca iri icduca camiiri imaalaawa. _
Nudéca nutandacuéca piri ydi cuyalutaca piacué |—
yeebdidéeyéica Dios ILiri itaacdi pialiacaténdcuéwa -
pideniaca picducawa camiiri imdalaawa. —
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